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Paredzéta lietoSana
ST Black & Decker urbjmasina ir paredzéta urb$a-
nai koksné, metala, plastmasa un mdar1, ka art
skriivé$anas darbiem. Sis instruments ir paredzéats
tikai personigai lieto$anai.

Drosibas noteikumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinaju-
mi

Bridinajums! lzlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek

ievéroti visi noteikumi, var gat elektriskas
stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/
vai gut smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noteikumus
turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos
bridindjumos attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar aku-
mulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat putek|us vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiedero$sam
personam. Novérdot uzmanibu, jds varat zau-
dét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada ga-
dijuma nedrikst parveidot. lezemétiem elek-
troinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdakSas
un atbilsto$as kontaktligzdas mazina elektriskas
stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jisu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lie-
tus vai mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja
elektroinstrumenta iekllst Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstru-
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mentu no kontaktligzdas, turot to aiz vada.
Netuviniet vadu karstuma avotiem, ellai,
asam Skautném vai kustigam detalam. Ja
vadi ir bojati vai sapiti, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastdv mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vidé, iertkojiet elektrobaroSanu ar
nopladstravas aizsargierici. Lietojot noplids-
travas aizsargierici, mazinas elektriskas stravas
trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,
ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmeée. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraistt smagus ievaino-
jumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-
meér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos ap-
staklos lietojot aizsargpiederumus, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidoSu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir mazaks risks
gat ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienoSanas, ins-
trumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslegta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas atslégas
vai uzgrieznatslégas. Ja elektroinstrumenta
rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznatsléga
vai reguléSanas atsléga, var gat ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un saglabajiet
Ildzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par elek-
troinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari mati




| LATVIESU

var iekerties kustigajas detalas.

g. Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
putek|u atsiikS§anas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot $is
ierices, iesp&jams mazinat putek|u kaitigo iete-
kmi.

4. Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

a. Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Iz-
mantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu instru-
mentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

b. Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.

c. Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomainisanas vai novietoSanas
glabasana atvienojiet kontaktdakSu no ba-
rosSanas avota un/vai no elektroinstrumenta
iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
droSibas pasakumu rezultatda mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

d. Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noteikumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

e. Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti,
kam nav veikta pienaciga apkope.

f. Regulariuzasiniet un tiriet griezéjinstrumen-
tus. Ja griezéjinstrumentiem ir veikta pienaciga
apkope un tie ir uzasinati, pastadv mazaks to
iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, de-
talas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noteikumiem, nemot véra darba apstak|us
un veicama darba specifiku. Lietojot elek-
troinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

5. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists, izman-
tojot tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi
tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinaju-
mi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi
urbjmasinam un triecienurbjmasinam.

+ Stradajot ar triecienurbjmasinam, valkajiet
ausu aizsargus. TrokSna iedarbiba varat zau-
dét dzirdi.

+ Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti instru-
menta komplektacija. Zaudéjot kontroli par
instrumentu, var gat ievainojumus.

¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satverSanas virsmam, ja
griezéjinstruments varétu saskarties ar aps-
léptu elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
griezéjinstruments saskaras ar vadiem, kuros ir
strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

+ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-
mo materialu uz stabilas platformas. Turot
materialu ar roku vai pie sava kermena, t.i.,
nestabila stavokli, jas varat zaudét kontroli par
to.

+ Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas noskai-
drojiet elektroinstalacijas un caurulu atrasanas
vietas.

+ Nepieskarieties urbja uzgalim taltt péc urbsa-
nas, jo tas var bat karsts.

+ Saja lietoSanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu pie-
derumu vai papildierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas
nav paredzéts Sim instrumentam, var rasties
ievainojumu risks un/vai TpaSuma bojajumu
risks.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét per-
sonam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spé&jas vai trikst
pieredzes un zinaSanu, ja vien tas neuzrauga vai
neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.

¢ Bérniir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instru-
mentu.

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minée-

tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir

izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,

kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas

var izmantot viena instrumenta salidzinaSanai ar

citu. Deklaréto vibraciju emisijas vértibu var art

lietot iepriek$éjai vibraciju iedarbibas novértésanai.




Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroins-
trumenta faktiskas lietoSanas laika var atSkirties
no deklarétas vértibas atkariba no instrumenta
izmantoSanas apstakliem. Vibraciju limenis var
parsniegt noradtto [Tmeni.

Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droStbas pasakumus, lai
aizsargatu personas, kuras darba pienakumu veik-
Sanai regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju
iedarbibas novértéjuma janem véra instrumenta
lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp visas
darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta eks-
pluatacijas laiks, bet art laiks, kad instruments ir
izslégts un darbojas tuksgaita.

Markeéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir att€lotas Sadas piktogrammas.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma ris-
ku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.
Elektrodrosiba

[l

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baro$anas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.

+ Ja baroS$anas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

1. reguléjama atruma slédzis

2. blokésanas poga

3. turpgaitas/atpakalgaitas poga

4. urb8anas rezima izvéles slédzis

5. spilpatrona

6. dziluma fiksétajs (nav visiem modeliem)
7. sanu rokturis (nav visiem modeliem)

B
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. att.
varpstas manualas blokéSanas poga (tikai vie-
nas uzmavas spilpatronai bez atslégas)

SalikSana
Bridinajums! Pirms salik§anas parbaudiet, vai
instruments ir izslégts un atvienots no baroSanas.

Sanu roktura un dziluma fiksétaja uzstadisana

(A un G. att.)
Grieziet sanu roktura spalu pretéji pulks-
tenraditaja virzienam, I1dz sanu rokturi (7) var
uzvazt uz instrumenta priek§éjas dalas, ka
noradits.

+ Pagrieziet sanu rokturi vélamaja pozicija.

>

+ |evietojiet montazas atveré dziluma fiksétaju (6),
ka noradtts.

+ |estatiet urbSanas dzilumu, ka turpmak apraks-
tits.

+ Pievelciet sanu rokturi, griezot ta spalu pulks-
tenraditaja virziena.

Urbja uzgala uzstadiSana

Vienas uzmavas spilpatrona bez atslégas

(B att.)
Atveriet spi|patronu, nospiezot varpstas ma-
nualas blokésanas pogu (8) un griezot uzmavu
(9) pretéji pulkstenraditaja virzienam.

+ levietojiet spilpatrona uzgala varpstu (12).

+ Ciesipievelciet spi|patronu, nospiezot varpstas
manualas blokéSanas pogu (8) un griezot uzma-
vu pulkstenraditaja virziena Iidz galam.

Divu uzmavu spilpatrona bez atslegas (C. att.)

+ Atveriet spilpatronu, ar vienu roku griezot tas
priek§€jo dalu (10) un ar otru roku — tas aiz-
mugures dalu (11).

+ levietojiet spilpatrona uzgala varpstu (12) un
ciesi pievelciet spilpatronu.

Spl]patrona ar atslegu (D. att.)
Atveriet spilpatronu, griezot uzmavu (13) pretéji
pulkstenraditaja virzienam.

+ levietojiet spilpatrona uzgala varpstu (12).

+ levietojiet spilpatronas atslégu (14) katra at-
veré (15) spilpatronas sana un grieziet pulks-
tenraditaja virziena I1dz galam.

Spilpatronas nonemsana un atkartota uzstadisa-

na (E. att.)
Atveriet spilpatronu, cik vien plasi iesp&jams.

+ Ar skruvgriezi pulkstenraditaja virziena izs-
kravéjiet spilpatronas sprostskravi, kas atrodas
spllpatrona.

+ lestipriniet spilpatrona se$stdru atslégu un ar
amuru pa to uzsitiet, ka noradtts.

¢ Iznemiet seSstdru atslégu.

¢ Iznemiet spilpatronu, griezot to pretéji pulks-
tenraditaja virzienam.

¢ Laino jauna uzstadritu spilpatronu, ieskravéjiet
to varpsta un nostipriniet ar spi|patronas
sprostskravi.

AtlikusSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie
riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas lieto-
Sanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un
tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos
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riskus nav iesp&jams noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas raduSies, pieskaroties
rotéjoS§am detalam;

+ ievainojumi, kas radus$ies, mainot detalas, ripas
vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instru-
mentu, regulari japartrauc darbs un jaatpdsas;

* dzirdes pasliktinasanas;

¢ Kkaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot pu-
teklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

Bridinajums! Pirms sienu, gridu vai griestu urbsa-
nas noskaidrojiet elektroinstalacijas un caurulu
atrasanas vietas.

Rotacijas virziena izvéle (F. att.)

UrbSanai un pieskravésanaiir paredzéta turpgaitas

rotacija (pulkstenraditaja virziena). Skravju ats-

kravés8anai un iestrégusa urbja uzgala izvilkSanai

paredzéta atpakalgaitas rotacija (pretéji pulks-

tenraditaja virzienam).

+ Laiizveléetu turpgaitas rotaciju, nospiediet turp-
gaitas/atpakalgaitas pogu (3) pa kreisi.

+ Lai izvéletu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet
turpgaitas/atpakalgaitas pogu pa labi.

Bridinajums! Rotacijas virzienu nedrikst maintt,

kamér motors darbojas.

Urbsanas rezima izvéle

¢ Laiurbtu mar, iestatiet urbSanas rezima izvéles
sledzi (4) pozicija T.

¢ Lai urbtu citos materialos un izmantotu instru-
mentu ka skravgriezi, iestatiet urbSanas rezima
izvéles slédzi pozicija 1.

Urbsanas dziluma iestatiSana (G. att.)

+ Atbrivojiet sanu rokturi (7), griezot ta spalu
pretéji pulkstenraditaja virzienam.

+ lestatiet dziluma fiksétaju (6) vajadzigaja
pozicija. Maksimalais urbSanas dzilums ir
vienads ar attalumu starp urbja uzgala galu un
dziluma fiksétaja priek§éjo dalu.

+ Pievelciet sanu rokturi, grieZot ta spalu pulks-
tenpraditaja virziena.

leslégSana un izslegSana

+ Laiieslégtuinstrumentu, nospiediet regul€jama
atruma slédzi (1). Instrumenta atrums ir atkarigs
no ta, cik daudz ir nospiests slédzis. Parasti
urbja uzgaliem ar lielu diametru izmanto mazu

atrumu, bet urbja uzgaliem ar mazu diametru —
lielu atrumu.

¢ Lai instruments darbotos nepartraukti, nospie-
diet blokéSanas pogu (2) un atlaidiet reguléja-
ma atruma sl&dzi. ST opcija ir pieejama, tikai
instrumentam darbojoties pilna atruma, gan
turpgaitas, gan atpakalgaitas rezima.

¢ Lai izslegtu instrumentu, atlaidiet regul€jama
atruma slédzi. Lai nepartrauktas darbibas
laika instrumentu izslégtu, vélreiz nospiediet
reguléjama atruma slédzi un tad to atlaidiet.

Piederumi

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu
piederumu izmanto. Black & Decker un Piranha
piederumi ir izstradati péc augstakas kvalitates
standartiem un paredzéti tam, lai uzlabotu instru-
menta darba kvalitati. Izmantojot Sos piederumus,
instruments sniedz vislabakos rezultatus.

Apkope

Sis Black & Decker instruments ir paredzéts il-

glaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pa-

reizas instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas instruments

ir jaizsleédz un jaatvieno no baro$anas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta ventilacijas atveres.

+  Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai

+ Regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli
uzsitiet pa to, lai iztirTtu taja sakrajusos putek|us.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un Trijai)
Jairjauzstadajauna baroSanas vada kontaktdaksa:
¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak$as;
¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas
stravas terminala;
¢ pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.
Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméju-
ma terminala. levérojiet uzstadisanas noradijumus,
kas ietilpst labas kvalitates kontaktdakSu kom-
plektacija. leteicamais drosinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba
Daltta atkritumu savak$ana. So izstradaju-
mu nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vaja-




dzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem.

Nododiet $o izstradajumu dalitai savaksanai un

Skiro$anai.

{Ay, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savak$ana |lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti.

Izmantojot parstradatus materialus, tiek novérsta
dabas piesarnoSana un samazinats pieprasijums
péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajo-
ties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu savak-
Sanas punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac
sadzives elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodrosina Black & Decker izs-
tradajumu savak$anu un otrreizéju parstradi, ja
tiem ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 1
pakalpojuma priekSrocibas, lidzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par masu pécpardo$anas pakalpoju-
miem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com.
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Tehniskie dati

CD714 RE CD714CRE CD714 CRES KR604 CRES KR654CRES KR714 CRES

TYPE 2 TYPE 2 TYPE 2 TYPE 2 TYPE 2 TYPE 2

leejas spriegums Vac 230 230 230 230 230 230
leejas jauda W 710 710 710 600 650 710
Atrums bez noslodzes min-' 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
Maks. urb$anas dzilums

Térauds/betons mm 13 13 13 13 13 13

Koksne mm 25 25 25 20 20 25
Svars kg 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0

Skanas spiediena ITmenis saskana ar EN 60745:
skanas spiediens (L ,) 101 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L) 112 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:
triecienurbSana betona (a, )= 17,97 m/s?, neprecizitate (K) = 1,5 m/s?
urbSana metéla (a, )= 3,37 m/s?, neprecizitate (K) = 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

CD714RE, CD714CRE, CD714CRES, KR-
604CRES, KR654CRES, KR714CRES
Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, ir razoti saskana ar
S§adiem dokumentiem: 2006/42/EK, EN60745-1,

EN60745-2-1

Lai iegatu stkaku informaciju, lddzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izs-
trada $o pazinojumu.

Kevin Hewitt

Globalas inzeniertehniskas nodalas priekSsédétaja
vietnieks

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

01.04.2011.




Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu kva-
litati un sniedz nevainojamu garantiju. Sis garantijas
pazinojums papildina jasu ligumiskas tiestbas un
nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka
Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas brivas
tirdzniecibas zona.

Ja 24 ménesu laika kop$s iegades briza Black & Dec-

ker izstradajums sabojajas materialu vai darba

kvalitates defektu dé| vai art kvalitates neatbilstibas

dél, Black & Decker garanté visu bojato detalu

nomainu, tadu izstradajumu remontu, kas paklauti

dabigam nodilumam vai nolietojumam, vai $adu

izstradajumu nomainu, lai patérétajam neraditu

liekas neértibas, ja vien:

+ izstradajums nav lietots tirdzniecibas, profesi-
onaliem vai nomas noldkiem;

* izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSanai
vai nolaidibai;

+ izstradajums nav bojats sveSkermenu, vielu vai
negadijumu ietekmé;

+ remontu nav veiku$as nepilnvarotas personas,
kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu, ne
Black & Decker apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas spe-
cialistam pirkuma ¢eks. JUs varat noskaidrot tuvako
pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties ar vietéjo
Black & Decker biroju, kura adrese noradita $aja
rokasgramata. Black & Decker remonta darbnicu sa-
raksts, pilniga informacija par misu pécpardosanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timek|a vietné www.2helpU.com.

Lddzu, apmekléjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet savu
Black & Decker izstradajumu, lai uzzinatu par jau-
nakajiem izstradajumiem un Tpasajiem piedavaju-
miem. Stkaku informaciju par Black & Decker
zimolu un masu izstradajumu klastu skatiet vietné
www.blackanddecker.co.uk.

>

Atcerieties — registréjiet savu
izstradajumu!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration

Registréjiet savu izstradajumu timekla vietné
www.blackanddecker.co.uk/productregistra-
tion vai arT nosutiet savas valsts Black & Deck-
er parstavniecibai savu vardu, uzvardu un
izstradajuma kodu.
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HasHauyeHue

Bawa gpenb Black & Decker npegHasHaveHa ans
CBepJfieHUs1 OTBEPCTUI B ApeBecUHe, MeTanne,
nnactmacce, KUpNUYHOW knaake, a Takxe Ans 3a-
BOpayMBaHUs caMope3oB. [JaHHbI UHCTPYMEHT
npegHasHavyeH Tonbko Ans 6GbITOBOro UCMONb30-
BaHus.

Mpaeuna 6esonacHocTu

O6wume npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTAMU

A

BHumaHune! BHuUMaTenbHO npoyTtuTe
BCEe MHCTPYKUUM No 6e30mMacHOCTH
1 PYKOBOZACTBO NO 3KcnnyaTauuun. Heco-
OnoaeHne Bcex NepeyncrneHHbIX HUXKe NH-
CTPYKUUIN MOXET MPUBECTU K NOPAXKEHUIO
3NEeKTPUYECKNUM TOKOM, BO3HMKHOBEHUIO
noxapa u/unn Nony4YeHuto cepbes3Hown
TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKUMM no Gesonac-
HOCTU U PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauuu Ans
MX AanbHeWWero UCnonb3oBaHuA. TepMuH
+ONEKTPONHCTPYMEHT" BO BCEX NPUBEAEHHbBIX HUXE
yKa3aHusix oTHocuTcs Kk Bawemy ceteBomy (c kabe-
nieM) 3MeKTPOUHCTPYMEHTY UMK akKyMynAaTOPHOMY
(6ecnpoBogHOMY) 3NEKTPONHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb pabouero mecta

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE
1 obecneybTe XopoLuee ocBelleHue. [noxoe
ocBelleHne paboyero mecta MoXeT NPUBECTU
K HECYaCTHOMY cry4ato.

b. He ucnonb3yiTe 3neKTPOMHCTPYMEHTHI,
ecnin ecTb OMacHOCTb BO3ropaHusi unm
B3pbliBa, HanpumMep, B61In3n nerko Bocnna-
MEHSIILWUXCS XKUAKOCTEN, Fra30B UNU NbiSN.
B npouecce paboTbl 3NeKTPOUHCTPYMEHT
co3faeT UCKPOBbIe pa3psabl, KOTOpble MOryT
BOCMI@aMEHUTb MblfNb UMY roptoYme napbi.

c. BoBpems paboThbi C 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOM
He noanyckanTe 6rMM3ko AeTen UnNu nocTo-
POHHUX nuy. OTBREeYeHne BHUMAHNS MOXET
BbI3BaTb y Bac noTepto koHTpons Hag pabounm
npoueccom.

2. JnekTpobe3onacHocTb

a. Bunka kabens aneKTPOUHCTPYyMeHTa
AONXHa COOTBETCTBOBATh LUTeNCenbHOM
po3seTke. Hu B koeM cny4yae He BUAoOU3Me-
HAWTE BUIKY 3JieKTpuyeckoro kabens. He
Mcnonb3ynTe coeAMHUTENbHbIE WITENCe-
nu-nepexoaHUKMU, ecriu B CUITIOBOM kabene
3N1eKTPOUHCTPYMEHTA eCTb NPOBOA 3a3eM-
neHus. Vicnonb3oBaHUe opuUrnHanbHON BUMKK

b.

kabens n cCooTBETCTBYIOLLEN el LUTencenbHOWM
PO3ETKN YMEHbLLAET PUCK NOPaXKEHUs dNeKTpu-
YECKUM TOKOM.

Bo Bpemsi pa6oTbl C 3MIEKTPOUHCTPYMEH-
ToM msberante pmM3nyYeckoro KoOHTakTa
C 3a3eMNeHHbIMU O6bLEeKTaMu, TaKUMU Kak
Tpy6onpoBoAbl, paanaTopbl OTOMNMEHUS,
3MeKTPONNUTbLI U XONOAUNBbHUKK. Pyck no-
paxkeHWs 3NeKTPUYECKUM TOKOM yBenuyuea-
eTcs, ecnu Bawe Teno 3azemneHo.

He ncnonb3yinTe aneKTPOUHCTPYMEHT nopj
A0XAEeM Unu Bo BrnaxHom cpepae. [NonagaHve
BOAbl B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT yBenuynsaet
PUCK NOpaxXeHUsl ANEKTPUYECKUM TOKOM.
Ucnonb3ynTe anekTpuyeckum kabenb
B yCTaHOBIEHHOM pexume. Hu B koem cny-
Yyae He UCnonb3ynTe Kabenb ANA NepeHOCKn
3NeKTPOUHCTPYMEHTa UMM AN BbITArMBa-
HUSI ero BUMKMU U3 LUTENCeNnbHOW PO3eTKU.
He nopBeprante anekTpu4eckuin kabenb
BO34eWCTBUIO BLICOKMX TeMMepaTyp U cma-
304YHbIX BellecTB; AePXUTEe ero B CTOPOHe
OT OCTPbIX KPOMOK M ABUXYLUMXCS YacTeun
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [oBpeXAeHHbIN nnu
3anyTaHHbIN kabenb yBenuumBaeT pUCK MNo-
paxkeHWs 3NeKTPUYECKNM TOKOM.

Mpu paboTe c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO3AyXe UCNonb3yWTe YANUHU-
TenbHbIA Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN Ans
HapyXHbIx paboT. Vicnonb3oBaHne kabens,
NpUrofHoro Ans paboTbl HA OTKPLITOM BO34y-
X€, CHUXXaeT PUCK MOPaXeHUs ANeKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu Heo6xoauMoOCTU PaboThbl C INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BIIaXXHOW cpefe UCnofb-
3yWTe UCTOYHUK NUTaHUA, 060pPYyAOBaHHbIN
YCTPOMCTBOM 3alMUTHOIO OTKIIOYEHUA
(¥30). Ncnonb3oBaHne Y30 cHuxaeT puck
rnopaxeHus aneKTpU4ecknM TOKOM.

JNlnyHas 6e3onacHoCTb

Mpu paboTe ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMu
6yAbTe BHUMaTeNbHbI, cneauTe 3a TeM, 4To
Bbl genaerte, 1 pykoBoACTBYyUTECb 3A4pa-
BbIM CMbICcrioM. He nucnonb3ymnTte anekTpo-
MHCTPYMEHT, ecnu Bbl ycTanu, a Takxe
HaxopsCb MoA AeNCcTBUMEM ankoronsi Uunu
NOHMXAWNX peaKLUto NeKapCTBEHHbIX
npenapaTtoB u gpyrux cpeactB. Manenwas
HEOCTOPOXHOCTb Npu paboTe C 3NEKTPOUH-
CTPYyMEHTaMM MOXET NPUBECTU K CEPbEe3HON
TpaBme.

Mpun paboTe ucnonb3ynTte cpeacTea UHOU-
BuayanbHow 3awuTbl. Bcerga HapgeBanTe
3almnTHbIe O4ku. CBOEBPEMEHHOE UCMOMb-




30BaHUe 3alMTHOrO CHapsiKeHUsl, a UMEHHO:
nblresalwMTHOM Macku, GOTUHOK Ha HECKOIb3-
AWen nogowse, 3aWMUTHOTO WemMa unu
NPOTUBOLWYMHbIX HAyLIHWKOB, 3HAYUTENBHO
CHU3UT PUCK MOJTyYEHUS TPaABMBbI.

He ponyckanTe cny4yanHoro 3anycka. lNepeg
TeM, Kak NOAKNYUTL INTEKTPOUHCTPYMEHT
K CeTU U/Mnu akKymynsiTopy, NOAHATb Unu
nepeHecTu ero, y6eautecb, YTO BbIKIIIO-
YyaTesnib HAXOAUTCA B NOJIOXEHUU “BbIKIIO-
YyeHO”. He nepeHocCHTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT
C HaXaTol KHOMKOW BblKoYaTens v He noj-
KItoYanTe K CeTEBOUN PO3eTKe 3NeKTPOUHCTPY-
MEHT, BblKJll04aTeNlb KOTOPOro YCTaHOBIEH
B MOJIOXKEHME “BKITIOYEHO”, 3TO MOXET NPUBECTYU
K HECYACTHOMY Cry4ato.

Mepen BKNoYeHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTa
CHUMUTE C HEro Bce peryriMmpoBoOYHbIe UNN
raeyHble Kn4u. PerynmpoBoYHbIii N raey-
HbI/ KITH0Y, OCTaBIIEHHbIN 3aKpenyieHHbIM Ha
BpallaloLeics YacTu 3NeKTPOMHCTPYMEHTA,
MOXET CTaTb MPUYMHOW TSXKENON TpaBMbl.

He ponyckanTe nepeHanpsikeHus. Bcerga
TBepAo CTONTEe Ha HOraxX, COXPaHASA paBHO-
Becue. JTO NO3BONMUT Bam He NoTepsTb KOH-
Tponb Npu paboTe C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
B HEMpPeaBUAEHHOW CUTyaLUNn.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMM o6pa3om.
Bo Bpemsi pa6oThbl He HageBauTe cBoboa-
HYI ofexnay Unu ykpaweHus. CneguTe 3a
TeM, YTOObI Bawwu Bonockl, ogexna nnum
nep4YyaTku Haxo4WUINIUCb B MOCTOAAHHOM OT-
AaneHun oT ABUXYLIMXCA YacTel MHCTpY-
MeHTa. CBoboaHas oaexaa, ykpaleHus nnm
OJIMHHbIE BOJOCHI MOTYT NONACTb B ABWXKYLLU-
€Csl YaCTU MHCTPYMeEHTa.

Ecnun aneKTpouHCTPYMEHT cHabXeH ycTpon-
CcTBOM c6opa v yaaneHus nbinu, ybeaurech,
YTO AaHHOEe YCTPOMWCTBO MOAKIYEHO
M Ucnonb3yeTcs Haanexawmm obpasom.
Mcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa MblneyaaneHns
3HAYUTENIBHO CHMXaEeT PUCK BO3HWKHOBEHUS
HEeCYacTHOrO cryyasi, CBA3aHHOrO C 3anblfeH-
HOCTblO paGoyero NpocTpaHcTBa.

Ucnonb3oBaHWe 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUM yxon

He neperpyxante 3NeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynTte Baw MHCTpyMeHT no Ha3Ha-
YeHUI0. DNEeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
OEeXHO 1 6e3onacHo TonbKo nNpu cobnogeHnm
napameTpoB, yKasaHHbIX B €r0 TEXHUYECKUX
XapakTepucTukax.

He ncnonb3ynTte aNneKTPOMHCTPYMEHT, eCnu
ero BblKNn4yaTenb He ycTaHaBNMBaeTCcs
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B NONOXeHWe BKITHYEHUS UNKU BblKIOYe-
HUA. DNEKTPOUHCTPYMEHT C HEUCNpaBHbIM
BbIKIlO4aTeneM npefctaBnseT onacHocTb
N NOANEXUT PEMOHTY.

c. OTknoYyanTe aNIEKTPOMHCTPYMEHT OT ceTe-
BOW PO3E€TKMU U/MNu n3BnekanTe akkymyns-
TOpHylo 6aTapeto nepef perynmpoBaHuem,
3aMeHOW NpUHaANeXHOCTeN UNKn Npu xpa-
HEHUU INEKTPOUHCTPYMeHTa. Takme Mepbl
NPeAOoCTOPOXHOCTM CHUXAIOT PUCK CIyYanHo-
ro BKIHOYEHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

d. XpaHuTe HeMcnornb3yeMmble INeKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeAOCTYNHOM Ans AeTeld MecTe
M He No3BonsinTe nNUUam, He 3HAKOMbIM
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTOM UMW AAHHBLIMU
MHCTPYKUUAMU, paboTaTb C 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. JneKTPOUHCTPYMEHThI npes-
CTaBNSAKT ONACHOCTb B pyKax HEOMbITHbIX
nonb3osarernen.

e. PerynsapHo npoBepsiiTe UCnpaBHOCTb
anekTpouHcTpymeHTa. lMpoBepsanTte Tou-
HOCTb COBMeLYeHUs1 U NerkocTb nepeme-
LWeHUs1 NOABUXHbIX YacTeu, LeNoCTHOCThb
Aetanen v nNwbbIX APYrUX 31IeMEHTOB
3MeKTPOUHCTPYMEHTa, BO3AENCTBYOLWMUX
Ha ero pa6oTty. He ucnonb3ynte Heuc-
npaBHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH
He 6yAeT NOJIHOCTbIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLUMHCTBO HECYACTHbIX CryYaeB sABMsTCS
cneacTBMEM HeOOCTaTOYHOro TEXHUYECKOro
yxofa 3a 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOM.

f. CneauTe 3a OCTPOTON 3aTOYKU U YUCTOTOM
pexylux npuHagnexHoctenn. MpuHaa-
TNIEXHOCTU C OCTPLIMW KPOMKaMU MO3BONSAOT
n3bexaTb 3aKknMHMBaHUA U AenawT paboTy
MeHee YyTOMUTENbHOWN.

g. Wcnonb3ynte aneKTPOUHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl U Hacagku B COOTBETCTBUMU C AaH-
HbIM PyKoBOACTBOM UM C yYyeToM paboumx
yCrnoBUI U XapakTepa 6yaywiein pa6oThbl.
Vcnonb3oBaHne aneKTPOMHCTPYMEHTa He Mo
Ha3Ha4YeHUo MOXeT Co3AaTb OMacHylo cuTya-
uuto.

5. TexHuyeckoe ob6cnyxuBaHue

a. PemoHT Bawero anekTpoMHCTpyMeHTa Jon-
»XeH NPOU3BOAUTLCS TONbLKO KBanuduumpo-
BaHHbIMM cneunanMcTaMm ¢ UCMNoNb30Ba-
HWEM MAEHTUYHbIX 3anacHbIX YacTten. 370
obecneunt 6e3onacHocTb Bawero anekTpo-
MHCTPYMEHTa B AaNnbHeNLWen akcnnyaTayuuu.

[OononHutenbHble Mepbl 6e3onacHocTH npu
pa60Te C ANTIEeKTPOUHCTPYMEeHTaMun
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BHumaHue! [JononHuTtensHble Mepbl 6e3-
A onacHocTu npu paboTte apensamu v ygap-
HbIMW Apensmu.

o [pwun paboTe ynapHbiMu apensmu Bcerpa
HajeBaWTe NPOTUBOLIYMHbIE HayLWHUKW.
BosgencTteue Wwyma MoXeT NPUBECTU K NOTEpPEe
cnyxa.

o [pwu pabote nonb3yntecb [ONOMHUTENb-
HbIMM PYKOSITKAMW, Npunararwwmummucs
K MHCTPYMeHTY. [ToTepsa KOHTpons Hap
WHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTU K TAXENOoWn
TpaBme.

¢ [lepXuTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT 3a PYUKY
C U30NIMPOBaHHON NOBEPXHOCTLIO, BbINON-
HAA paboThl, KOrAa pexyLne Hacagkm MoryT
COMNPUKOCHYTbLCA CO CKPbLITOW NPOBOAKOW
WU cryvyanHo nepe3atb kKabenb NUTaHus
CamMoro MHCTpPyMeHTa. OTO MOXET NPMBECTU
K TOMY, YTO UHCTPYMEHT OKaXeTCcs noj Ha-
npsiKeHMeM ¥ npvBefeT K aneKkTpoTpaBMe
oneparopa.

¢ MWcnonbsynTe TMCKM Mnu apyrue npucnoco-
6neHusa gna dukcauum obpabaTbiBaemomn
Aetanu, yctaHaBnvMBasi UX TONbKO Ha He-
noABMXHOW NoBepxHocTU. Ecnu gepxaTtb
obpabaTbiBaemMyto getanb pykamu unm c yno-
poM B COGCTBEHHOE TEO0, TO MOXHO NOTEPSiTh
KOHTPOMb Hag MHCTPYMEHTOM unu obpabathbl-
BaeMoW aeTanblo.

o [pexpae 4yem cBepnuTb OTBEPCTUS B CTEHAX,
nonax unu noTtomnkax, NpoBepbTe Hanuyune
3MeKTPONpoOBOAKM 1 TPYyOONPOBOAOB.

¢ He pgoTtparuBaritecb 4O HaKOHEYHUKA cBepna
cpasy e rnocrne OKOHYaHUs CBEpreHus, Tak
Kak OH MOXeT OblTb ropsivymMm.

¢ HasHayeHve npubopa onucbiBaeTcs B AaH-
HOM pykoBOACTBe Mo akcnnyatauuu. Wc-
nonb3oBaHWe NObIX NPpUHaANEXHoCTewn
U1 NpucnocobneHnn, a Takxke BbINOMHEHNe
OaHHbIM MHCTPYMEHTOM Nto6bIX BUAOB paboT,
He peKOMeHA0BaHHbIX flaHHbIM PYKOBOACTBOM
Mo aKcnnyaTaumm, MoXeT NPUBECTU K HecYacT-
HOMY Cry4alo W/Mnu NoBpPEeXAEHUI0 MMYHOTo
UMyl ecTBa.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NUL,

¢ VcnonbsoBaHue WHCTPYMEHTa duranyeckm unu
YMCTBEHHO HENOJTHOLEHHbIMU NIOAbMU, a Tak-
Xe AeTbMU U HeOMNbITHbIMU NuamMn gonycka-
€TCA TOJIbKO No4 KOHTpOJ1eM OTBETCTBEHHOIO
3a nx 6e3onacHocTb nuua.

¢ He nossonsante geTam urpatb C 3NEeKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

Bubpauunsa

3HayeHns ypoBHS BUOpaL K, ykasaHHble B TEX-
HUYECKUX XapaKTepucTukax MHCTPYMeHTa v ae-
Knapawmu cooTBETCTBUS, ObINU M3MEPEHbI B COOT-
BETCTBUW CO CTAHAAPTHLIM METOLLOM ONpPeAeneHus
BnbpauunoHHoro Bo3aencTaums cornacHo EN60745
1 MOTYT MCMOJb30BaTbCS MPWU CPaBHEHUW Xapak-
TEPUCTUK PasfNyHbIX UHCTPYMeHTOB. MNprBeaeH-
Hble 3Ha4YeHWUsl YPOBHS BUGpauumM MOryT Takxe
Mcnonb3oBaThbCs ANs NpeABapUTENbHON OLEHKM
BeNUYnHbI BUGPaLMOHHOIO BO3AENCTBYS.

BHumaHue! 3HayeHna BuMGpaLMOHHOIO BO3-
nencteus npyu paboTte € 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BUAA paboT, BbINONHAEMbIX JaHHbIM UH-
CTPYMEHTOM, U MOTYT OTIINYATBLCS OT 3asiBNEHHbIX
3Ha4YeHu. YpoBeHb BMOpaL My MOXET NpeBbiaTh
3asBIEHHOE 3Ha4YeHue.

Mpu oLieHKe cTeneHn BUGPaLMOHHOIO BO34ENCTBISA
ONs onpeneneHns HeoGxoaUMbIX 3aLUTHBIX Mep
(2002/44/EC) pns nofen, ncnonb3yoLwmx B Npo-
uecce paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI, HEO6X0AM-
MO MPMHMMAaTb BO BHUMaHWe AeACTBUTESbHbIE
YCINOBUSI UCMOMb30BaHWS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
yuuTbiBasi BCe cocTaBnsitolme paboyero uukna,
B TOM YMCIEe BPEMS, KOTAa MHCTPYMEHT HaxoauTcs
B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUU, U BpeMs, Korga oH
paboTaeT 6e3 Harpysku, a Takxxe BpeMsi ero 3a-
nycka u oTK/to4YeHns.

Mapk1MpoBKa MHCTpYMeHTa
Ha nHcTpymMeHTe umetoTcst cnegytoLume 3Haku:

BHumaHue! MNonHoe o3HakomneHue ¢ py-
KOBOJCTBOM MO 3KCMyaTaLmm CHU3NT PUCK
nonyyYeHusi TpaBMbl.

AnekTpobe3onacHoCTb

[l

[laHHbIA 3MEKTPONHCTPYMEHT 3alluLLeH
OBOWHOWN M30nauMen, nckno4vatowen no-
TpebHOCTb B 3a3emnsiolemM NpoBoje.
CnepuTe 3a HanpsKeHWEM ANIEKTPUYECKON
CeTU, OHO OIKHO COOTBETCTBOBATL BENU-
YnHe, 0603HaAYEHHOI Ha MHChOPMaLMOHHOM
Tabnnyke aNeKTpPOUHCTPYMEHTa.

¢ Bo nsbexaHve HecuyacTHOro cny4yas, 3ameHa
NOBPEXAEHHOTr0 kabens NUTaHWsa JOJKHA Npo-
M3BOANTBLCS TOMBKO HA 3aBOAE-U3roTOBUTENE
MY B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE
Black & Decker.




CocTaBHbIe YacTu

1. KnaBuwwa nyckoBOro BbIKItO4aTenNsi ¢ perynu-
POBKOM CKOPOCTU

2. KHorka 61oKMpOoBKM MyCKOBOrO BbIKMoYaTens

3. TepeknioyaTenb HanpaBneHWs BpalleHUs
(peBepca)

4. [epekntoyaTenb PEXMMOB CBEPIIEHUS

3aXnMHOIN naTpoH

OrpaHnunTenb rmybuHbl cBepreHnst (He BO

BCEX MOJernsX)

7. BbokoBasi pykosiTka (He BO BCeX MoAenNsx)

Puc. B
8. KHonka py4Hon 6r10KMPOBKM LWNNHAENS (TOMBbKO
B MOoAenNsx ¢ 6bICTPO3aXKMMHbIM NATPOHOM)

oo

C6opka

BHumaHue! MNepen Havanom cbopku ybeautecs,
YTO 3NEKTPOUHCTPYMEHT BbIKIIOYEH U OTCOEAMHEH
OT 3NEKTPOCETU.

YcTaHOBKa 6OKOBOM PYKOSAATKU U OrpaHUunTens

rnyouHbl cBepneHus (Puc. A n G)

+ [loBopauvBaiiTe pyyKy B HanpaBneHu1 NpoTuns
4aCcoBOW CTPEerKuN A0 TeX Nop, noka 6okosas py-
kosiTka (7) He HaABUHETCH Ha CBOE MOCafo4Hoe
MECTO Ha KOpryce 3feKTPOMHCTPYMEHTa, Kak
nokasaHo Ha PUCYHKe.

+ [loBepHyB OOKOBYIO PYKOSATKY, YCTAHOBUTE ee
B HEOOXOAMMOE NONoXeHMe.

¢ BcraBbre orpaHuynTens rmybuHbl cBepnexus
(6) B KpenexxHoe OTBEPCTUE, KaK MOKa3aHo Ha
PUCYHKe.

¢ YcTtaHoBwuTe rMybuHy cBeprieHus, kak onMcaHo
HUXe.

¢ 3arsaHuTe 6OKOBYIO PYKOSTKY, NOBOpaynBasi ee
Py4YKy B HanpaBfieHMUN MO YacOBOWN CTPErKe.

YcTaHoBKa cBeprna nnu Hacagku-
OTBEepPTKU

BbicTpo3axumHon natpoH (Puc. B)

o OTKpoiiTe NaTPoOH, HaXaB Ha KHOMKY PY4HOW
6noknpoBku wnuHaens (8) n Bpawas 3a-
XUMHOe Konbuo (9) B HanpaBneHun NpoTuBs
4acoBOW CTPEnKM.

¢ BcTaBbTe B natpoH xBocToBMK Hacagku (12).

e 3aTsHuUTe NaTpoH, HaxaB Ha KHOMKY PYYHOW
6noknpoBku wnuHaens (8) n Bpawas 3a-
XMMHOE KOSbLIO B HamnpasneHnn No 4acoBou
cTpenke Ao ynopa.

BbICTPO3aXXMMHON NaTPOH C ABYMS 3aXXUMHbI-

Mu Konbuamum (Puc. C)

¢ PackponTe naTpoH, ogHOM pykoi noBopavmsas
ero nepegHito vacTtb (10), a gpyron npugep-

| PYCoi A3blkg

XnBas 3agHtoto yacTb (11). BctaBbTe B naTpoH
XBOCTOBVK Hacaaku (12) n HagexHo 3aTaHuTe
naTpoH.

KnioueBow 3axxumHom naTtpoH (Puc. D)

¢ Packponte 3axvmHON nNaTpoH, Bpawas 3a-
XuMHoe konbLo (13) B HanpaBneHun NpoTuB
4acoBOW CTPENKMU.

¢ BcTaBbTe B naTpoH xBocToBMK Hacagku (12).

o BcTtaBbTte knioy (14) B kaXxxgoe n3 Tpex otTeep-
cTui (15), pacnonoxeHHbIX Ha 6OKOBOW YacTu
3aXMMHOr0 NaTpoHa, U 3aTsAHUTE NaTpoH, no-
BOpayMBas KoY B HanpaBneHun no 4YacoBow
cTpernke.

CHATUe M ycTaHOBKAa 3aXMMHOro naTtpoHa

(Puc. E)

¢ MakcumanbHO packponTe 3aXXMMHOM NaTPOH.

¢ BblHbTE CTONOPHbLIK BUHT, Haxo4AWMNCSA
B NaTpoHe, OTKPYTUB €ro No 4YacoBOW CTperke
C MOMOLLbI0 OTBEPTKMU.

¢ 3axXmMuTe B NaTPOHE KIOY-eCTUrpaHHukK
1 yaapbTe No HEMY MOJIOTKOM, Kak NnokasaHo
Ha PUCYHKe.

¢ BbIHbTE KNMOM.

¢ CHMMUTE 3aKMMHOW NaTPOH, NOBOpayMBas ero
B HanpasfeHUN NPOTUB YaCOBOW CTPESKN.

¢ YTOObI ycTaHOBUTH NATPOH, NPUBUHTUTE €0 Ha
LWNWUHAENb U 3aKPENUTE C MOMOLLbI CTOMOPHO-
ro BMHTA.

OcTaTo4Hble PUCKHK

Mpu paboTe ¢ AaHHBIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO

BO3HWKHOBEHUWE AOMNOMHUTENbHBIX OCTAaTOYHbIX

PVCKOB, KOTOPbIE HE BOLUMW B OMUCaHHbIE 3[eCb

npaeuna TexHukn 6e3onacHocTu. AT PUCKK

MOTYT BO3HWKHYTb NPU HENPaBUNbHOM WUNU

NPOAOIKUTENBHOM UCMONb30BaHWUN U3AENNA U T.M.

HecmoTpsa Ha cobnogeHne cooTBETCTBYOLNX

MHCTPYKLUMI MO TexHukKke Bes3omacHoOCTH

M UCnonb3oBaHNe NpeaoXpaHnUTerbHbIX yCTPONCTB,

HEeKOTOpble OCTAaTOYHblE PUCKU HEBO3MOXHO

NMOMHOCTBLIO UCKMIOYNTL. K HUM OTHOCSTCS:

« TpaBMmbl B pesyrnbTaTe kacaHus BpalaroLmxcs/
[ABUraloLMXCst YacTen MHCTPYMeEHTa.

¢ PucknonyyeHus TpaBMbl BO BpEMSI CMEHbI fie-
Tanem aNeKTPOUHCTPYMEHTA, MUMNbHbLIX AVCKOB
Unu Hacapaok.

¢ Puck nonyyeHuns TpaBMbl, CBSI3aHHbIN C Npo-
[OIKUTENbHBIM UCNOMb30BaHUEM UHCTPYMEH-
Ta. MNpy Mcnonb3oBaHUU MHCTPYMEHTa B Te-
YeHWne NPOAOIMKUTENBHOIO Nepnoaa BpeMeHU
fAenaiTe perynspHble nepepbiBbl B paboTe.

¢ YxydweHue crniyxa.

¢ Yuepb 300poBbl0 B pesynbraTe BAbIXaHUS
nbiny B npowuecce paboTbl C 3NeKTPOUHCTPY-
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MEHTOM (Hanpumep, Npy pacnune ApeBecuHbl,
B ocobeHHocTu, Ayba, 6yka n [BIM).

dkcnnyatauums

BHumaHue! He cdopcupyinte pabounii npouecc.
M3beraiiTe neperpysku anekTpouHCTpyMeHTa.
BHumaHue! lNpexge 4yem cBepnuTb O0TBEpPCTUSA
B CTeHax, nonax unm noTonkax, npoBepbTe Hanu-
Yne 3NeKTPONnpoBOAKM 1 TPy6ONpOBOAOB.

Bbi6op HanpaBneHus BpaweHus (Puc. F)
BeinonHsinTe ceepneHne n 3aBopayvBaHue ca-
MOpe30B, YCTaHOBWB HanpasrieHne BpalleHns
Bnepes (no yacosow cTpenke). [ns BbIkpy4nBaHus
CaMOpe30B NN N3BEeYEHNS 3aKMHUBLLEro CBep-
na, ycTaHaBnueavTe pesepc (BpalieHne npoTus
4acoBOW CTPEIKM).
¢ [1nfAycTaHOBKW BpalleHVs Bnepes nepemectu-
Te nepeknioyaTtenb HanpasneHns BpalleHus
(3) Bneso.
¢ [1nA ycTaHOBKM peBepca CABVHbTE Mepekrio-
YaTenb HanpaBeHUsi BpaLLeHNs BNpaso.
BHumaHue! Hu B KoeM cnyyae He uamMeHsanTe Ha-
npasneHune BpaLleHns Nnpu paboTatoLlem anekTpo-
nsuratene!

Bbi6op pexuma paboTbl

¢ [IndA cBepneHns B KUPMWYHON KNagke ycTaHo-
BWTE MepeknyaTenb PeXrMoB cBepnerus (4)
B nosuymio I.

+ [Inda cBepneHus Apyrnx matepuarnos, a Takxe
ANSA 3aBOpayvMBaHMsA CamMoOpe30B yCTaHOBUTE
nepeknyaTen pexnmoB CBEpPrieHNs B Mo-

auumio 4.

YctaHoBKa rmy6uHbl cBeprnieHus (Puc. G)

¢ OcnabbTe 60KOBYIO pyKOATKY (7), NTOBOpa4mBas
ee pyuyKy B HanpaBneHWu NpPOTUB YacOBOW
CTPerKu.

¢ YcTaHoBWUTe orpaHuyuTens rmybuHbl cBepne-
H¥s (6) Ha Heobxoammyto ry6uHy. Makcumans-
Has rmybuHa cBeprieHns paBHa pacCTOSHUIO
MeXAy OCTpMeMm cBepria U nepeaHuM TOpLioM
orpaHnynTens rny6uHbl CBEpPNEHUs.

¢ 3araHuTe 6OKOBYIO PyKOATKY, NOBOpPaynBas ee
py4YKy B HanpaBfieHUN N0 YacOBOW CTPErKe.

BkntouyeHue u BbiknoYeHne

¢ YT06bl BKNIOYNTD MHCTPYMEHT, HAXXMUTE Ha
KnaBwLy NMycKOBOroO BbIKMOYaTenNs ¢ perynu-
poBkou ckopocTh (1). CKOPOCTb MHCTPYMEHTA
3aBUCUT OT rMyOuHbBI HaxaTua KNnaBuLWK Bbl-
kntoyatens. MprMHATO ncnonb3oBaTb Manble
YacToTbl BpaLLeHus Ans ceepn 6onbLuoro Ava-
mMeTpa 1, CoOOTBETCTBEHHO, Bonblumne 4acToThbl
BpalleHus Ans cBeps Manoro guameTpa.

¢ [Ind HenpepbIBHOro pexuma paboTbl HAXMUTE
KHOMKY GNTOKMPOBKM MYyCKOBOTO BbIKto4aTeNs
(2) v oTnycTUTE KNaBULLY NMYCKOBOTO BbIKIIO-
yaTens. 31a dyHKuusa paboTaeT TONbKO Npu
MaKcUMarnbHOW YyacToTe BpalleHus B Nobom
HanpaBneHuu.

¢ YTOOBI BBIKMIOYNTL UHCTPYMEHT, OTMYCTUTE
KnaBuLy MycKOBOro BblkMtoyartens. [OAns Bbl-
KMIOYEeHUs HenpepbiBHOTO pexuma paboTbl
WHCTPYMEHTaA CHOBA HaXMWUTE U OTMyCTUTE
KnaBuLy MYCKOBOrO BbIKMOYaTENS.

HOI'IOHHMTeanbIe npuHagnexHocTu
[MpounssBoanTenbHOCTb Bawero anekTponHcTpy-
MEHTa HanpsIMyto 3aBUCUT OT UCMONb3yEeMbIX NpU-
HagnexHocTen. NMpuHagnexHocTn Black & Decker
1 Piranha n3rotosneHbl B COOTBETCTBUMN C CAMbIMU
BbICOKMMW CTaHAapTaMu kayecTBa M CNOCO6HbI
yBEnuMUUTbL Npou3BoauTENbHOCTL Ballero anek-
TPOUHCTpyMeHTa. Mcnonb3ya aTu npuHaanex-
HoCTW, Bbl AocTUrHEeTe Haunyywux pesynsTaToB
B pabore.

TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue

Baw nHctpymeHT Black & Decker paccuntaH Ha pa-

60Ty B TeYEHMNe NPOAOCIKUTENBHOIO BPEMEHM NpY

MUHMManbHOM TEXHUYeCcKoM obcnyxumBaHum. Cpok

CNyx06bl U HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTa yBenm4ynBa-

eTCsi NpU NPaBUbHOM YXOZie U PerynspHon YNCTKe.

BHumanwue! Nepe ntobbiMm Bugamm paboT no tex-

HUYeckomy obCnyXvBaHUIO BbIKIOYaNTe UHCTPY-

MEHT 1 OTKIoYalTe ero oT UCTOYHUKA NUTaHWS.

¢ PerynapHo ouunwaite BEHTUMALMNOHHbBIE OT-
BepcTusi Baluero nHCTpymMeHTa MArKou LLLeTKOW
UIN CYXON TKaHbHO.

¢ PerynapHo oyuwanTe kopnyc AsuraTtens
BNaXHoOW TkaHbl. He ncnonbayiite abpasms-
Hble YMCTALME CPeACTBa, a TakXkKe YncTswmne
CpeAcTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENeNn.

¢ PerynsipHo packpbiBaiiTe naTpoH (Npu Hanu-
4YMW) M BbITPSXMBAWTE N3 HETO BCKO HAKOMWB-
LUYOCS Nblb.

3awuTa oKkpyxarluien cpegbl

PaspgenbHbii c6op. [laHHoe n3genve Herb-
38 yTUNU3NPoBaTb BMECTE C 0ObIYHbIMM
6bITOBBIMY OTXOAAMM.

Ecnun ogHaxabl Bbl 3axoTute 3amMeHuTb Baw
anekTpouHcTpymeHT Black & Decker unu Bebi
6ornblue B HEM He HyJaeTechb, He BbibpackiBanTe
ero BmecTe ¢ 6biToBbIMU OTX0A4amMu. OTHeCUTE 13-
Aenvie B cneumanbHbI NPUEMHbIV MYHKT.




@ PasgenbHbin cOop nsgenuin ¢ NCTeKWwmm
CPOKOM CIy0bl U X YAKOBOK NMO3BONSET
nyckaTb Ux B nepepaboTky U MOBTOPHO
ncnonb3oBatb. Vlcnonb3oBaHue nepepa-
6oTaHHbIX MaTepuarioB NomoraeT 3alyu-
LLIaTb OKPY)XatloLLyto cpelly OT 3arpsi3HeHus!
N CHUXKaeT pacxop CbipbEBbIX MAaTEPUAIIOB.

MecTHOe 3aKkoHOOaTeNbCTBO MOXET obecnedunTb
cbop cTapbiX 3MEKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENBHO
OT B6bITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBankax
0TX0[0B, Unu Bbl MoxeTe cagaBaTtb UX B TOProBoM
NpeaAnpUsITUN NPU NMOKYMKE HOBOTO U3AENusl.

dupma Black & Decker obecneunBaeT npuem
1 nepepaboTKy OTCMY>XKUBLLUMX CBOW CPOK U3eNni
Black & Decker. YTo6bl BOCnoNb30BaTLCSA 3TON
ycnyron, Bel moxeTe caaTb Bawe nsgenue B nio-
6011 aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPbIN
cobuvpaeT ux no HalleMy NopyyeHuto.

Bbl MOxeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawero
6nuxanwero aBTopn3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpatmBwuch B Baw mecTHbIN oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pykoBOACTBe no akcnnyaTtauuun. Kpome TOro,
CMUCOK aBTOPM3OBaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHgopmauuio o Hawem
nocnenpopaxHom 006CnyXnBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MoxeTe HaWTh B UHTEpHeTe No ajpecy:
www.2helpU.com.
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TexHuyeckune XapaKTepucTuku

CD714RE CD714CRE  CD714CRES KR604CRES KR654CRES KR714CRES

TIn 2 ThN 2 !N 2 TIn 2 T!n 2 TIn 2

HanpsixeHne B nepem. Toka 230 230 230 230 230 230
nuTaHus
MoTpebnaemas BT 710 710 710 600 650 710
MOLLHOCTb
Yucno 06/muH. 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
060pOoTOB X. X
MakcumanbHbIn
avameTp cBep-
NeHust:

MeTann/6eToH MM 13 13 13 13 13 13

Oepeso MM 25 25 25 20 20 25
Bec kr 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0

YpoBeHb 3BYKOBOro AaBneHusi B cootBeTcTBumn ¢ EN 60745:
3BykoBoe Aasnerue (L ,) 101 AB(A), norpewHocTs (K) 3 4B(A)
AkycTudeckas mowHocTs (L) 112 4B(A), norpewHocTs (K) 3 AB(A)

CymmapHas Bubpauums (no Tpem ocsm) B cootsetcteun ¢ EN 60745:
Csepnetue ¢ ynapom B 6eToHe (a, ) = 17.9 m/c?, norpewHocTs (K) = 1.5 m/c?
Ceepnetve B metanne (a, ) = 3.37 m/c?, norpetHocTs (K) = 1.5 m/c?

Deknapauuna cootBetcTBusa EC
OVPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY OBOPY-
OOBAHWIO
CD714RE, CD714CRE, CD714CRES,
KR604CRES, KR654CRES, KR714CRES
Black & Decker 3asBnseT, 4To npoaykTbl, 060-
3HayeHHble B pa3aene «TexHnyeckne xapakrepu-
CTUKM», MONMHOCTbLIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTam:

2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-1

3a gononHutenbHoM MHpopMaLmen obpallaitecb
Mo ykaszaHHOMY HWXe aapecy Unu no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha nocriefjHew cTpaHuLe PpyKOBOACTBA.

HwxenoanucasLleecs NULO NONHOCTLIO OTBEYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX U Aenaet
370 3asBneHue ot nmexn dupmel Black & Decker.

(ot~

KeBuH XblonTT (Kevin Hewitt)

Buue-npe3naeHT otaena MUMpoBOro NpoeKkTUpo-
BaHWA

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

01-04-2011
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



7 BLAGCKS CD714RE - CD714CRES - KR604RE -
DECKER KR604CRES - KR654CRES - KR714CRES

TYP.
1-2

Partial support - Only parts shown available

Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar

Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles

Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate

Solo estan disponibles las peizas listadas

So se encontram disponiveis as pecas li

Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

CD714CRES - KR604CRES -
KR654CRES - KR714CRES

CD714RE - KR604RE

E15876 { www.2helpU.com 09 - 03 - 11
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